SEATERHEADS - TRIEBEL Seaterhead - Caliber 6.5/.264 - Type: KS

Accessory for Seater with Crimp and Bench-Rest-Seaters from Triebel.

You will find further informations in the manual. NO IMAGE
The manual can be found here AVAILABLE

Attributes

Name: TRIEBEL Seaterhead - Caliber 6.5/.264 - Type: KS
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2008278

Mfr. No.: 3000095

Diameter (in): 0.264

Delivery weight: 0.015kg

Shipping height: 15mm

Shipping width: 15mm

Shipping length: 30mm
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Sicherheitshinweise fiir den TRIEBEL
Geschosssetzstempel

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des TRIEBEL Geschosssetzstempels fir Kaliber 6,5/.264. Dieser Leitfaden
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts. Bitte lesen Sie
diesen Leitfaden sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effizient nutzen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwenden Sie den Geschosssetzstempel nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bei Anzeichen von Beschadigung oder Fehlfunktionen verwenden Sie das Produkt nicht und wenden Sie sich
an den Hersteller.

® Achten Sie darauf, dass Sie alle Sicherheitsvorschriften und gesetzlichen Bestimmungen einhalten, die fur die
Verwendung von Munition und Waffenzubehdr gelten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend Sie mit
dem Geschosssetzstempel arbeiten.

® Arbeiten Sie in einem gut bellifteten Bereich, um die Exposition gegentiber Dampfen und Staub zu
minimieren.

®* Verwenden Sie den Geschosssetzstempel nur mit kompatiblen Geschosssetzmatrizen und Crimp oder
BenchRestGeschosssetzern von Triebel.

® Achten Sie darauf, dass Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig befolgen, um Fehlbedienungen zu vermeiden.

® Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle bendtigten Werkzeuge und Materialien bereit haben.
2. Installation:
® Montieren Sie den Geschosssetzstempel gemaf? den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest und sicher montiert sind.
3. Verwendung:
® Platzieren Sie die Geschosssetzmatrize sicher in Ihrer Presse.
® Fihren Sie den Geschosssetzstempel vorsichtig in die Matrize ein.
* Uben Sie gleichmaRigen Druck aus und vermeiden Sie ruckartige Bewegungen.
* Uberpriifen Sie regelmaRig die Qualitat der gesetzten Geschosse und passen Sie den Druck
gegebenenfalls an.
4. Nach der Verwendung: Reinigen Sie den Geschosssetzstempel nach jeder Benutzung griindlich, um
Ruckstande zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Waffenzubehor.
® Achten Sie darauf, dass Sie das Produkt umweltgerecht entsorgen und keine schadlichen Stoffe freisetzen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu lhrem Produkt stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur Verfligung. Bitte
konsultieren Sie die Bedienungsanleitung oder besuchen Sie die offizielle Webseite von TRIEBEL fir weitere
Informationen.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit bei der Verwendung des TRIEBEL Geschosssetzstempels hat oberste Prioritat. Befolgen Sie alle
oben genannten Sicherheitshinweise und Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewabhrleisten.
Bei Unsicherheiten oder Fragen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen Fachmann.



TRIEBEL Seaterhead Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead Caliber 6.5/.264 Type: KS. This product is designed to enhance
your reloading experience. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the
product.

General Safety Guidelines

Ensure that all users read and understand these safety instructions before using the product.
Always follow the manufacturer's guidelines and recommendations.

Use the product only for its intended purpose as described in this manual.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the Seaterhead.

Avoid using the Seaterhead in wet or damp conditions to prevent electrical hazards.

Do not overload the Seaterhead beyond its specified limits.

Ensure that you are in a wellventilated area when using the product to avoid inhaling any harmful substances.
Do not modify or alter the Seaterhead in any way that could affect its safety or performance.

Handle all components with care to avoid injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that your workspace is clean and organized.

® Place the Seaterhead securely on your reloading bench.

® Follow the specific instructions in the product manual for attaching the Seaterhead to your reloading
equipment.

® Check that all connections are secure before proceeding.

2. Usage:

® Familiarize yourself with the operation of the Seaterhead by reviewing the manual.
® Use the Seaterhead only with compatible crimp and benchrestseaters from Triebel.
® Adjust the Seaterhead settings according to the specifications for the caliber you are using.
* Always monitor the reloading process and stop immediately if you notice any irregularities.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials responsibly and in accordance with local regulations.

® |f the product is no longer usable, follow local guidelines for disposal of electronic and mechanical
components.

® Do not dispose of the product in household waste. Instead, take it to a designated recycling facility.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the TRIEBEL Seaterhead, please refer to the contact
details provided in the product manual.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and efficient reloading experience with your TRIEBEL
Seaterhead. Always prioritize safety and report any issues to the relevant authorities. Thank you for your attention to
these important guidelines.






Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Seaterhead TRIEBEL

Introduccion

Gracias por elegir el Seaterhead TRIEBEL, Calibre 6,5/.264, Tipo: KS. Este accesorio esta disefiado para usarse
con Crimp y BenchRestSeaters de Triebel. Para garantizar tu seguridad y un uso adecuado del producto, es
importante que leas y sigas estas instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el Seaterhead se utilice solo para su propdsito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el Seaterhead antes de cada uso para detectar signos de dafios o desgaste.

Si encuentras algin dafo, no uses el producto y contacta a un profesional.

Sigue todas las instrucciones de uso y mantenimiento proporcionadas en este documento y en el manual del
producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa siempre gafas de seguridad y guantes al manipular el Seaterhead.

Asegurate de que el area de trabajo esté bien iluminada y libre de obstrucciones.

No uses el Seaterhead si estas bajo la influencia de drogas o alcohol.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las areas moviles del Seaterhead durante su uso.
No modifiques el Seaterhead de ninguna manera, ya que esto puede provocar fallas y lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y ordenada.
® Coloca el Seaterhead en el soporte adecuado, asegurandote de que esté firmemente fijado.
® Verifica que todas las piezas estén correctamente alineadas antes de proceder.

2. Uso:
® Ajusta el Seaterhead a la configuracion deseada segun las especificaciones de tu proyecto.
® Usa el Seaterhead de acuerdo con las instrucciones del fabricante para evitar lesiones.
® Mantén una postura estable y usa ambas manos para operar el Seaterhead.
[ ]

Si experimentas resistencia o dificultad al usar el Seaterhead, detente inmediatamente y revisa el
equipo.

Instrucciones de Eliminacién
® Cuando ya no necesites el Seaterhead, asegurate de desecharlo de manera responsable.

® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de metal y accesorios de herramientas.
® Siempre considera la posibilidad de reciclar el Seaterhead si esta en condiciones adecuadas.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

® Para consultas sobre seguridad o informacion adicional sobre el producto, busca el contacto de TRIEBEL en
la documentacion del producto o en su sitio web oficial.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes disfrutar de una experiencia segura y efectiva al utilizar el
Seaterhead TRIEBEL. Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida y que siempre debes estar
atento a las mejores practicas de uso y mantenimiento.






Guide de Sécurité du Produit : TRIEBEL
SEATERHEADS

Introduction

Merci d'avoir choisi le TRIEBEL Seaterhead Calibre 6,5/.264 Type : KS. Ce produit est con¢u pour améliorer votre
expérience de rechargement. Cependant, il est essentiel de suivre les consignes de sécurité pour garantir une
utilisation sdre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour les applications prévues.

Veérifiez régulierement I'état du Seaterhead pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Suivez toutes les instructions fournies dans le manuel pour éviter les accidents.

En cas de doute sur I'utilisation du produit, consultez un expert.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de sécurité
et des gants.

Ne modifiez pas le Seaterhead ou n'utilisez pas de piéces non recommandées par le fabricant.

Ne surchargez pas le Seaterhead audela des spécifications recommandées.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées.

Ne laissez pas le Seaterhead sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Assurezvous que la surface de travail est propre et stable.

®* Fixez le Seaterhead sur votre équipement de rechargement conformément aux instructions du
fabricant.

® Vérifiez que toutes les connexions sont sécurisées avant d'utiliser le produit.

2. Utilisation :
® Chargez les cartouches conformément aux spécifications du fabricant.

* Appliguez une pression uniforme lors de I'utilisation pour éviter des résultats incohérents.
® Surveillez la progression de I'opération et arrétez immédiatement si vous remarquez des anomalies.

Instructions de Mise au Rebut
® Ne jetez pas le Seaterhead dans des poubelles ordinaires.

® Consultez les réglementations locales sur le recyclage et I'élimination des équipements de rechargement.
® Sile produit est endommagé ou hors d'usage, contactez un centre de recyclage agréé.

Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le manuel d'utilisation
ou contacter le fabricant via le point de contact de I'UE.

Rappel : Soyez toujours vigilant et informé des mises a jour concernant la sécurité des produits. Consultez
régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour les alertes et les rappels.



Guida di Sicurezza per TRIEBEL Seaterhead Calibro
6,5/.264 Tipo: KS

Introduzione

Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead. Questo prodotto € progettato per l'uso con Crimp e
BenchRestSeaters di Triebel. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e di utilizzo per garantire un
funzionamento sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni e i manuali forniti.

Controlla il prodotto regolarmente per segni di usura o danni.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sulle revoche dei prodotti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre il Seaterhead in un'area ben ventilata.

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge.
Non forzare il prodotto oltre le specifiche raccomandate.

Non utilizzare il Seaterhead se noti danni visibili o malfunzionamenti.

Segui le istruzioni di montaggio e utilizzo per evitare infortuni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
® | eggiil manuale di istruzioni incluso per dettagli specifici.

2. Installazione:
® Fissa il Seaterhead al tuo dispositivo di crimpatura o al BenchRestSeater seguendo le istruzioni del
produttore.
® Controlla che il Seaterhead sia ben saldo e privo di movimenti.
3. Utilizzo:
® Posiziona il proiettile nel Seaterhead.

® Esegui il processo di crimpatura secondo le specifiche del tuo dispositivo.
® Dopo l'uso, pulisci il Seaterhead per rimuovere eventuali residui.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il prodotto secondo le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
® Contatta il tuo comune o un centro di raccolta autorizzato per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
consultare il manuale di istruzioni.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TRIEBEL
SEATERHEADS TRIEBEL Seaterhead Kaliber 6,5/.264
Typ: KS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TRIEBEL SEATERHEADS TRIEBEL Seaterhead. Produkt ten jest zaprojektowany z myslg o
bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice.
Nie uzywaj produktu w sposob, ktéry moze prowadzi¢ do jego uszkodzenia.

Nie pozwdl dzieciom na korzystanie z produktu bez nadzoru dorostych.

Zawsze upewnij sie, ze produkt jest poprawnie zamontowany przed uzyciem.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do instalaciji.

® Postepuj zgodnie z instrukcjami dostarczonymi w dokumentacji produktu.

® Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidlowo zamocowane przed pierwszym uzyciem.
2. Uzytkowanie:

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Regularnie kontroluj stan produktu podczas uzytkowania.
®* W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, natychmiast zaprzestan uzytkowania.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Produkt nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
® Nie wrzucaj produktu do ogélnych pojemnikéw na odpady.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki, aby uzyskac informacje na temat prawidtowej utylizacji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W celu uzyskania dodatkowych informaciji lub wsparcia, prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem lub dostawcag
produktu.

Zachowanie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczenstwo i efektywnosé uzytkowania TRIEBEL
SEATERHEADS TRIEBEL Seaterhead. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych zakupéw!



TRIEBEL SEATERHEADS Kayttoohje ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIEBEL Seaterhead tuotteen kayttdohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu erityisesti kaliberille 6,5/.264
ja se siséltda Crimp ja BenchRestSeaters toiminnot. Tama kayttdohje tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta
kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tuotetta.
Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siiné ole vaurioita tai puutteita.

Kéayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.

Pida tuote poissa kosteudesta ja darimmaisista lampdétiloista.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saannoksié tuotteen kaytdssa.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoon

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Ala koskaan suuntaa tuotetta kohti inmisia tai elaimia.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

Sailyta tuote turvallisessa paikassa, johon lapset eivat paase kasiksi.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat mukana ennen asennusta.

® Noudata kayttdohjeissa annettuja vaiheita huolellisesti.

® Kiinnita kaikki osat tiukasti, mutta valta liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa osia.
2. Kaytto

® Ennen kayttda, tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja.

® Kaynnista laite ja tarkista, etta se toimii oikein.
® Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla ja seuraa valmistajan suosituksia.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai jatehuoltoon saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja tuotteen kaytosta tai turvallisuudesta, ota yhteyttéd valmistajaan tai
paikallisiin viranomaisiin. Varmista, ettd sinulla on tuotenumerot ja muut tarvittavat tiedot valmiina.

Yhteenveto

TRIEBEL Seaterhead tuote on suunniteltu tarjpamaan kayttajilleen turvallinen ja tehokas kokemus. Noudata ylla
olevia ohjeita ja turvallisuusohjeita, jotta voit nauttia tuotteen kaytosta ilman riskejad. Muista myos tarkistaa EU:n
Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.



Sakerhetsinstruktioner for TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 6,5/.264

Introduktion

Tack for att du valt TRIEBEL Seaterhead Kaliber 6,5/.264. Denna produkt &r designad for att ge hdg precision och
sékerhet vid anvandning. Det ar viktigt att folja dessa sékerhetsinstruktioner noggrant for att sékerstalla en séker och
effektiv anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Vid anvandning av produkten, se till att du ar i en saker miljo, fri fran hinder och faror.
Rapportera omedelbart eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med Seaterhead.
Kontrollera att Seaterhead ar korrekt installerad innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten om du &r trétt eller distraherad.

Folj alltid rekommenderade tryck och temperaturgranser fér produkten.
Anvand endast Seaterhead med kompatibla seating och crimp verktyg.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Seaterhead:
® Kontrollera att alla delar ar rena och torra innan installation.
® Fast Seaterhead pa det avsedda verktyget enligt tillverkarens anvisningar.
® Se till att Seaterhead sitter ordentligt fast innan du borjar anvanda den.
2. Anvédndning av Seaterhead:
® [adda ammunitionen enligt de specifika instruktionerna i manualen.
® Anvand produkten i en stabil och séker position.
® Utfor alla moment langsamt och kontrollerat for att undvika olyckor.

3. Underhall:

® Rengdr Seaterhead efter varje anvandning for att férlanga livslangden.
® Forvara produkten pa en torr och séker plats nar den inte anvands.

Avfallshanteringsinstruktioner

® F0lj lokala riktlinjer for avfallshantering nar du ska kassera produkten.
e Atervinn materialet om méjligt, i enlighet med lokala &tervinningsprogram.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder, vanligen kontakta tillverkaren eller den lokala aterforsaljaren.
Se till att du har produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av TRIEBEL
Seaterhead Kaliber 6,5/.264. Tack for att du prioriterar sdkerheten!



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro TRIEBEL
Seaterhead Caliber 6,5/.264 Type: KS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TRIEBEL Seaterhead. Tento vyrobek je uréen pro pouziti s Crimp a
BenchRestSeaters od spolecnosti Triebel. Abychom zajistili vasi bezpe€nost a spravné pouziti produktu, prosime
vas, abyste si peclivé pfecetli tento navod k pouziti a dodrzovali vSechny uvedené pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Zajistéte, aby vyrobek byl pouzivan pouze pro ur€ené Ucely a v souladu s pokyny vyrobce.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku dbejte na bezpecénostni opatfeni a pouzivejte vhodné ochranné pomdicky.
V pripadé poskozeni vyrobku jej nepouzivejte a kontaktujte vyrobce pro dalsi instrukce.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi manipulaci se Seaterhead dodrzujte opatrnost, abyste se vyhnuli zranénim.

Pouzivejte vyrobek pouze s kompatibilnimi zafizenimi.

Pfed a po kazdém pouziti zkontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pfi pouzivani vyrobku v blizkosti ostrych nebo nebezpeénych predmétll budte obzvlast opatrni.

Pokud se béhem pouzivani objevi jakékoli abnormalni zvuky nebo chovani, okamzité pfestarite vyrobek
pouZivat.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Zkontrolujte, zda méte vSechny potfebné soucasti a nastroje pro instalaci.
2. Postupuijte podle téchto krokll pro spravnou instalaci:
® Ujistéte se, Ze je pracovni plocha Cista a bezpecna.
* Pripojte Seaterhead k odpovidajicimu zafizeni podle pokynt vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je vSe pevné a bezpecné pripojeno.
3. Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze mate na sobé& vhodné ochranné pomtcky (napf. bryle a rukavice).
4. PouZiveijte vyrobek podle pokyni a nezapomineijte na bezpeénostni opatieni.

Pokyny pro likvidaci
® Vyrobek a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

®* Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.
® Zvazte recyklaci obalovych materialdl, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpec€nosti vyrobku nebo pro dalsi informace o produktu se obratte na vyrobce nebo
autorizovaného prodejce.

Dékujeme, ze jste si precetli tento ndvod. Vase bezpecnost a spokojenost s naSim vyrobkem jsou pro nas prioritou.



